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1. ZLDIT

XD 5, HRADEEHEB IR W TY =74 v B w2 OERGE #HhD0TH
D7, EREXDOFAE Lo2 DT, EXOMELZ ML 7z ETHAGEICRT 2 & T
BWRARZHEMRET 2 Lo ZOMEKIE, HEENLTRITENIC (—FRmc) EH
BRI BTITIEZUEIEXRZ o7, L L, 23 a2y —va v ERADEENH
ROSNBRRICH-oTE, V=T 4 Vv 7HHEEL L TR INBBTLLHILERER
2,

ZNTREDE IR —F 4 v IHEEEN I N S ORRICKRO N DD, ZDE
ZRMKDY) —F 4 Y IIHEICKRDE ) LT B L ERLRMBITENDH S, ZNE, %
{ DWFEDS, EEMEFHICI>TfTbN b DTHo7 D, i, KiELHBENEE
PEEEASE VS REOEE. HEVEEHE LB L T 2T EORZPMEFEL LD O, Hwvid
PEEE I B W T 2 S35 L L T o %GE (EFL=English as a Foreign Language Ti¥ 7 <
ESL=English as a Second Language) Z2## L TO 2 FEEFLWNRLE L DL E W) C
ETH b, YAREVZIEZNETED, BRKDOY =T 4 VITHEDL 36T LS HAA
FPEEAAL I =Ty Pl TwhnEin) T EeTHb,

Tk, B L THAARGE ?%%i%nia;_—7féémw BEZZUTD220
HH»6 4 A THS, £T I, ﬁ%kﬁ?(ﬁ&%ﬁﬁ ELLTWBIEN
Hb, HAFEIFHEGE LR, XF. i KaMaFoHo05 l//\}l/L?abVCj(? C#
%27, HAERZRGEL T2FHENEELZAITI LT5LE, Z JICHEHGOMENE
L3ZERAEZBBRIEKRS, 2oHIC, BAIDE, XEREZHLE LEE - FEHD
FEHH D, 20640 5B —F 4 Y JIHE - BN T 5 THWIAZ T A#L
BHHEVRH)TILETH S,

ZNTREDE I BV —F 4 v VT HREBHARNEEE RN TH 200, LIcZIT
2 LoR. FEORMEZQBEICEE DD, KDY —T 1 Y L ZDRiRE 7 Y
TAANVHB TS Ztroer P 2EkG,

2. BRIZBIFZER) —F 4 Y IHEMREZN 6 DHANEEENDIL
FH Al REPE

DT, BREDOWIEZICE>T, HF2ISEE L TORE) =T« VIR IEET HBICERE

ThHHEEZOGNTWAEIE, 2L T, 2oV EDBREHAANLEREICYTUIZ 20 %
ZZTHID,



AAANBEEEFHED-ODAI 2= hT4 TV =T v 7HKER2#2 5 83

2.1 B HEEEHR

HEERS DB 254 L HBEOPLTHE EINTWS, ZL T, %2§%mxwa
HEERMRIZ, ZOEEE LONHRER, RELE2EELOEFRE LOBOPHZE
WTOIEEE FOHGEROMEIERIC X > THEE2Z T % L 315 (Koda, 1996). i% %

BEICX VT ORERZROYEEDO T PENHGEZBIRO SN L LI EDLH S
(# 21 Koda, 1989), M b2 Fr 5L, AFEL LT, HELIZF o7 BhokIEFEHE
ZHEOLFE R WEESEH AR EEZ2EZ 0N T0ELbANRLEV) T EITk D,
iz &, ZH) VolERFIF, B2EBWCLDBEL 72, FILVLIEFE LoLEHY X7 4
ZREIRZINIERS BV S5 TH S (Carrell and Grabe, 2002),

DEDZ EIZHAETEICE>THOEAAMERETII A, R, REELE2ZE SR
BRGNS AT LAZBELZFNUERSEVE V) T LIFHAANEE
FieMTiREL LBbNS, HEMEIEZ, TIEPVLHEERRSHRE L B EDREH
ANFBEDBEED) —FT 4 v 7 %27) ECHEEILESTVREDDEV) I LETHD, £
ﬁ?%iﬁ' HWEMToREVEERZNRE L7V — MERP S B, THEE) 235

) —F 4 VS FORERFEEICRSTWE I ENTN 5, REZ0UE, BGERMRIE N
&&&wo;kfi&<\ﬁ01w ZHEED DI, Ew) T R 570,

2.2 &

FERAGRSE 2ZHETOV — T4 v 7 &(T) L TEELRKRHEZHS TV 5 2 EIFKKD
MEHLZRL T2 EIATH S, LEMER, FAINIRAGEDOEETH S, H2
S L TOREEFRFIZ, DI ETEITXAP2ED 95~ 98U DiEREZA>T 5
DD B & LSS R DS % (Laufer, 1989; Hu and Nation, 2000)s

Bon-ERLIPASLEOHARANERZFICE > TR EROBTFIIIEBRFENTH S L
bE 3%\, T, XRD S RAGED KR ZHEN§ 5 Z £ H#E L v (Bensoussan and
Laufer, 1984; Haynes, 1984), #tA TW i OFFEMEH L NABEMET 2 L TRIRITIX
72\ (Bensoussan and Sim, 1984) L7 % & GERHRO NI HAANFEHZICN LTI E )
WO LIBENEFE LWLDES I D,

2.3 WMADAE—F

AE—FaMEo s (EFE) Oz, H2BREDOFE2ZEORNIZEE L 28 E
WXL CRIERNTH D, ) TROVEREFICE > TR L 2 BGERERSLERNE DTS5
E DDA L 72 5 (Weigle and Jensen, 1996).
RKEDODHANFABHIZBHEIHEUTETHA ).

2.4 Sk

BETEHBLTWRY —FTA Y TAXNUVPA L 7TV —0E 2 FEICB L THRIRMIC
RSN D -DICE, FEHEPD IBREDFE 2 FHERNZEHBL LI LPBETHS
(Bernhardt and Kamil, 1995).

(%A REDE 2 SN DEBMNINHELLEZATH I, L DHANFAEHIC
EoT, 20 "HHRE KEETIDOICENZ L TR EDONBERTERVES )2, H
ANEBEDE L BPHIZTVB ) —F 4 v 7 LOREIZ, V—TFT4 Y TAFLPALTT
P—RALEIDLDTH B EEZ D,
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2.5 HRAGRORTTHE

FAHADOT E R ZERABREZHRNICEZ S LIFFGAZYIT 5 L S5 (Floyd and
Carrell, 1987),

REETHHH) LEETHA I L, BRAEZRI > TV I LBTHADYFITRB LI
ﬂbfﬁ?%ﬂu&mf%évott\m$okTéﬁﬁwﬁ%k%;5#\Eﬁk?%
ENFEELZFO LT, FOBREZ TERIBRO XM —T 4 v T OREEIE > TR S
EWH T EEEZRITINIET RS,

2.6 TXAMEEPHE ELOGM

F ¥ A MEBEDRHREE LOSNMICET 2 RHATOAGRIZ. B2 IHBICBI 2RI RD
WEEE 2 %L 3IND (Geva, 1983),

XL RNVEBZ, FKELRL, A5 777080 TE, Bl Z LidiE»ICH
AANEFEZHI DY TFEBL EEZ NS,

2.7 AYBEHMEV—FTAVYTAIITO—

BEZHHOEDICHEATH A, HoDfTHZary tue—LT504%567F, U—
FAVIANSITFO—, BRABR)—FTA VT RIDPERTEHD, 7F R M@, HA
FLLTORPEFRZA>TWE I LA YRR EZMRT 2HFETH % (Brown,
Armbruster and Baker, 1986),

2.4 Thflns, KFEOHRANEBEEHENEE LD I L THHICEL 2 HEED
IL, ENLSWVABT I VRoHEHDKRIANGER L Twipr i) T EE2EIRITFIUIR
5%V, BELTHAAEEEICRETDY —FTA VAN I TO—2EZH I LIIFR
Bz Dh, ZOLENC, 2D Z2 S ZUIHELR T L,

2.8 %t

HoWBERE., HoWLE2FTEBN 2R OFEFICL > TEHIIMRBDH S LI
Tw» % (Elley, 1991), 7272 —/T. %at LD /N7 v A2 ED X ) It DRI
DL TIFHARETIZ 2\ & H N T 5 (Carrell and Grabe, 2002).

%iehs, HANEBEZED, TR TOEELAEFIMSrORRE 6T LITD
WTIREE ) At v, R, RS N ERRHO P T, £Eat el HERIICHAA
H¥REOWZ L) —T 4 v 7 LORBERFERTEZDLEVIRTH S,

2.9 Rr2a7v7Ebw Ty

XEERE D L ICHEI S X, TFAINELHREZEA LT THATOSDBR AT
v 7 THY., RAFOROWRABEZTHL I 6HbILTETXIANOARE
FHT2RE, THFRAMINLTCHAFOH» SEBIICEE P2 T 25ALTBEY T
¥ vitunbid, 2L TENEEAFIZZOMEL2HEICEHIECHAZEDTVD
EWLH LT % (Grabe and Stoller, 2002),

B U CHANEGEDFEEDSFTHO B0, B0IE) FLEDZRVDIEI ) Vo200
Tt 2% FLHAEMEHEE 2 Z EBHELOCODBERTH 5 I b
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3. HAANKEEBEHBZICE2TDY) =Tt VT

3.1 HAANEEEHEZEILESTOY)—F 4 V7 Lok#EE X

BARMIc, HARAEEBEZBECLoTEDEI BRI EBV—T1 v 7 LOEEL R ST
VEDEREREEDIC, KFEIEEZNREL TP Yy — BRI, THalkdir
XAFHD R, R, SOOI T BFEEIEMTT) v ) BRICHT 2 K% 14
4162 LD IZLL T O D TdHh 2 GlabInlE . EEIRIZ AT, 2005 4F 10 H i)

K1 K21 FENRXDFEHEVER

117 i () Z K1 5 70 140% (86.4%)
217 | XOWEDDD S L 40% (24.7%)
317 | FFEDIGEII (A dCE) Db 6 B 40% (24.7%)
47 (Bit#) (CE 70257 0 DD 6 % 14%  (8.6%)
517 HAGZRICB T2 2 & 12%  (7.4%)
6 {7 DTS DOV T WVIT AL 8%  (4.9%)
7 4L HERAGIARL TS 54 (3.1%)
8 fiL NEICBET 2 ARSI L T 3 44 (2.5%)
917 | HEHEDREDBDD S % 3% (1.9%)
107 | DU 56 %0 2% (1.2%)

P EofER2 XS ETHASZE, 1~50, KU9, 1047 (B, K7E) 13 M85 I
BT a2k, 6~8id TFis) KBTEIETH D, #>T. HEANEHEWEL 5 —
F4 v 7 LOMBEOREZ, wbWwd THAICEETME Tidk TSiEICBT 2E)
THLIEDBTD D, YREVAIZZENETED, HANERENEELHD) LTH L
RO BREEDS  1Z, LU THAANERFIC THAD DR 6 TldA . H
FREELELS ROTHY., ZORZTFRCEBELBEZ2 T LBHETHL LEE

(GEMRRE ) 2L 2B X b L A, TSN 2ubichiEdri2E 25
RELDTH 5,

3.2 HAANEEFEEBEICL>TDY—T4 vy ThHER
3. 1 TEX TEiE#N) LB R P A7y TR 5w, HARANFEEEIC
EoTDREGE) —T4 VIIRNOMBRELZZEF DL LUTOL)ITHEEEALN S,

Reading Factors
Top-down Processing

Bottom-up Processing
(Discourse Level)

Bottom-up Processing
(Word- Syntax/Sentence Level)

1 BHERAERZBREEODY TV IBEIOBRER

Language Factors
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Thbb, HEAZEEERZEICESTD) =T 4 Y7 HOWEZLT DI, £ FEK (B
e EE I XLNL) DR LTy THEH. RICER @REEL V) OFR FAT v THEN.
ZLTRERICZNSDREENZID B XIKHFETL2ON by 7V VBBAITH S LE
A6N%, ZLTC. Lo 7y 702 AENICHEINICIT) 2 & TELRICE>T. R
SNTRMBERZ Ly 7V VMBICEDLT I EBHREIDE)DPBRELDTH S, £
EHloEuizTiuE. HAAEEEZHED ) —F 4 v 7 HORE LR T OIS ENER
(Language Factors) T& b, Z OXHRIZ &H 2 D035 B9 % %3 (Reading Factors) TdH
L85, ZLTIOMZFERAVICERT2bDOTIEAR L, EEZHERL Vw5, ¥
BE, SENEEZME LEEAZFIHT TS T, LEWICHMFICEIT 25
EBRKEL DT B EEZLNS,

3.3 HAANEEFHEDY)—F4 Y ZICBF 3R L7y 7THAOEENE
HANEEELBHEN) =T 4 v 7 %79 ETOR LT v TRADERMEICOWTIE,
% DWMEZEDIERT 5 L ZATH %, Kuramoto et al.(2006) ¥, HAANAEHEZEDY —F
A VI LR 2RI R N ATy 7AFNVICETELDTHY, V—T4 v 5
Bigbhy 70V ZAF NI LAR LT Y TICHERZ YU THERELL LTS,
KO REZEDE2EED) —F4 v ICBIF2R a7y 7RBOEERICIIZ K
L T\ % (Adams, 1990; Grabe and Stoller, 2002; Grabe, 2002). 7-72—2%IZ7% % DI
Z2NSDMEDS K BHERBEZ R LT v 7ORE RS LR Z T % (Samuels and
Flor, 1997; Grabe, 2002) Z & TH %, HAANEFHICL > TE, BFEEHR (L2rIcHERL
% QYR RMHE S D) TIIHRL, Z2HZ2bHFERHMS LW ENY —T 4 v 7 LD
RELEELLS>TVEIDTHE, 2D EREBRD7 V7 —MERPS DHSHTH 5,

3.4 HAANEEBEPLHEZECE>TORILT Y 7R LR

%hfiﬁ$k%$$3% &of®$bA7/7&ﬁ%%mT5§®iﬂf%%v

Rz k9 I, EESITH B, FeBOT v r— MERICLH B L9 Ic, HEE
(%é)%ﬁ%&w#%mbﬁw RO RBFHRDDICHEH T2 L) FERIERNICS VL, RIC
%o t-DD, XEHHPH L, SEOMECHET 2B ARTHD, 2L T, 29
Vo - AERETERT 2 2 L CARNC HEIMIC R b A7y T (HEEPHEELE) 21TX
2LV TN, HAANERZICE o TORENLEY —T 4 v 7Ic2k035 Z LiFBRIC
BR7-EBHTH S,

TIFPEREEEE . 2) Vot R ATy 7DD DA, B\ IE R b A7y 7TAEL
BHCHEMHEOHEML E W) 22 EDLHICEZTVEDTH A ) », Grabe(2002:53)
. FFLA7y TRBOFEEBSTFH L 2L ) RbD ko) LTURALTHEI SRS
&w@b\%%WMEum&%EE%uﬁbné\w%\w%wt%i%ﬁ%ﬁ&w(%%
Wik, BBICEZ D Z LIFHER ) ELTWw3, EEREEEICE > TIEISGEIZERLE
FiAhuTwabothh, E%%ﬂ%%%?é’&uTTﬁ&WTﬁé FLT®, H
AN ENENEEEBZDRTEHBTIRE, BhhhrEEL L CHRIEL DO TH
59

3.5 HAAFEEBEHZIZESTDY)—FT4 7 EDYH —oDkH
D77 —FERDPS, FTEALIIBR LTy 7RBENPARLTWSE I E
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P, BERANFEHEDREL2H5H L) ETELTHRELLZSTVEIHDEELTASL L,
Sl A>Tw3 THAERICETEZ L) 3%, UTICEANLZRIENEZSIZEL T
H LI

%2 HFBRCERIZDV—Ts Y/ LOEE
I, HELOXPREWC RS2 E HRELPT VX ) ICHAFEICRLTAL) £T52% 9 £ HEGE
IR,
2. ~XTOENORHAEICRZ I L LTLEOREE»2->TLE D,
CERTALEFICEREBCENTLES> TV S,
MSERITERE ) &0 ) St & Thele & SUEPHEE— D — DK R Bl> Tatl 72 DI Do 2 F
{2>TLEI,
L XRETH VABFMBESEF RO THEZE > TR 3000 6720,
L O TOEREET IC CEO RSB Z L 23 B,
. HAGE & BTl TP HGES O IEFEIE ) O TR B EFd ke,
. (JEEER) HAGEICEEWMZ TEZ L L HItby 6% k5,
L EERT 2 & REDS E N\ ICEEDHEL W,
10. HiEEZ 18 LERL 22 65ATLE ).
11, HAGE & FENEDSE ) 7- O ERGRD ) BICFHAR L TLEVL GEAE— FHNEL %55,

w

N

el o N IEN NN R Né)|

P, wFnd, EX0) —F 4 v #ERIcE W THARERICKE L TWL32EHEDR
EVEELZLDTHH HEXDY =T 4 v IBRICBWTHAERENEI S 2E8EICED.,
HBEOMTRABELC TV Z b2 b

FXAFRIC K 52 — 74 ¥ 7B OBE TS C OMAEDERH T2 L A TH 52, Ff
ma%%wfé\ﬁiaﬁmﬁﬁbﬁ%m%tf RS S 352 BT 2 2 & IFERAIM
WKHEHENPKE L, RBilZH LEL 0N S, EXEHUBICHAERICKESIE RV
EICEh, ZL T, KEIERLTH TR LI K, FEEOPRICHI L - HFEDEFES A
TLEBETLIIEVENTHEEEZD, ZLTEDEDITIZ, V=T 41 v 7iFEBR
ICBWT, HARERZNL CELZHRD E Vo, WSE2 RT3 L9 LGz
HEZZTWoEE I EBHETHZEEZS, MSHELZEANCHERHTZZ LL4T
ZHAERICOWTIRBCKONZEFH DI T %5 L 2 ATH H % (Carrell and Grabe, 2002:
B$ BEEEH OBMAEEE o X 5 2 T, HEERZITERTLZ L oE

ZRAMNAMZD L CHOMI T2 LI IcT 52 LiIF. RonARBHMERDOARNERIC
ﬁoaﬁ%&%ién%o

4, HARANJGEFEBFIINT ) —F 4 V7%

INFEFTOMMERIT T, HRANKEAHZFIINT ) —T4 v IJHEEDOH 5 NELE
HARIICE 27200 ZDEBRNA L, 1 FEEAHZ L E LR A7y 708 O BB,
ZL 7T, 2. HAFERDEEETH 5,

4.1 XRbEa7y 70D HEHL

INFTRTERLLI I, HEANEEAHEZFICLE>TE, R A7y 7B, Z0HK
KDOWFEEDTRIB L T3 &) L HEZRTII A, BN % I EBAImic &8z 5
JRWTHEINICHR S22 E0) ZEWEETHS, 29752 L&D, Roni@Mm
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B2 IS ICEROUE (by 787 V) ([CEBINEZ 2506 Th b, HARANKEGES
BENEXZHOBIC Ly 797 VAEPHER TCORWETIUE, Z0UEZ ) ot A F
NEBIZOTTOuRLESTIERL, ZOHHRELR IR ATy 7RHICR S N 7-BHME
BD% L ZHBELTLEVL, FER. by 7YY Vv NEHA T2 T 2RANRBLB VD5
ThHbHEEZD,

TIEANAT Yy 7UEZABLT 21 E) THUT X v, BRIFHECSH NI ES
TEIEkD, XERHELOMBENELEREIETHE, SEIE NI EE L)
BHTREHROBBELBEHR KR, T, SHBABONENLL V) ZETR Y=V TF
7T 4 ARRERE SR IIZRNTH 29, /. MR LBEOEGH b 5B NE
fLicizEich s Lt Bbis, 27, 5L D b b H A LEENI OMRNLEEERIIZR
W, FLT NF—V T 7 T4 ARKEBE LY DY =T 4 v/ EEICE T 558G
B LCHIbLLbDIEEVhEEZILLEE, FHIEMEEPEHIETSEERXT
VW3, V—F4 v ZIcB Y 2 EMIZ. BICNAEREHE»D 5 7-ODT A MR RE LS
W2, FAREHAFTE2IDOLEHEEZIONTVS, ZNHICMAT, TFRAMIHETEL
K2 O SOEEE PRS2 T AICERICHAAATL D, ) oS 2fi>TEZ 3
X BEMEBLZIEIRED, V=Tt v 7L fThAPORESEMTLI LR, B
W Z UEY) —F 4 v SIEEIO B E LT, FRFIIN L TEEBEARONENZ RIS T
5 EBHRB EEZ D,

4.2 HAFERDRE

) TUREFE X BARERZNT 2 2 L NABRICELREST 5 2 L3HIR S 2,
ZOZErEZBHENC THAER tWIbDE2HDTEHL TEX ALY, —BIC
HAZERLES>TOUTO4EENH L LEZLON D,

DWVORT H
7. NABBRICE 28R TR = PEAFRTAIER
A4 NEERRBICRT =2 BRHAIR
QL DERT H
7. 8D HZTHEMNICTRTGRYT D R
I, AERARIRS IR T (=2 WEER

H2 4@BHOBFER

HEIZ, BTLLDOWBFEEOHAERZBEL T30 TIERL, s 4EED
O TRICHIEZ LU Tw B i3 TR b, THER Tbhs. HIb, AE
ZHRTHFERELTED 2 THEBN, FEMNICTRTOEXZ HAGEICRL, 20H

ERZELTHEZBML &9 LT 2HANTVROFELALMETH S LELC T3, Z
LCZofE% T 27201, T, LI fATOPATHETRZI LT
2 THER 20032 ThHb, SN 2R ) DHAERBEEL» SR B 5IET
Thd, TR, HEOFEFTRHELL TERBENRVELRZE)TE0, —2DF
BRI 7L—XTH b, TOBADNNT 7L =R, FEHEPTIDDOTIIR, H
KEFIcRHY, b EDOEXDOHMERIT 2712, HET2UIEHREFINLTEZS
bDOTH2, 2¥VALHEZB L LWEETEEMRI, TXALDT7 7L — kbt
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AT 52T, HREBRICGIRET S Z L, FEEVPANRHMBICEETELLHICTS
DTHb, UEDZEZHRTBHEUTDLIICE S,

« HWFikE TN
Text—Translation >Mental Model— Comprehension
« HFHEME 7
Text >Mental Model— Comprehension
e NRFTIL—RETI
Text —Paraphrased Text Mental Model =Comprehension

E3 320U—F«vZ7O0tAOEF/ (Hase,2004)

FR#FERETIV) IKBWLTIE, TZ7A MRV ARREICGREN, ZORITHEI VTR
VINETLABHEEIN, NRMBPEBINIDIINL, 77V —XET)I) LB
T3, HAERBNATIRHII RV, FEHEFEZ. TI7AMREZDT 7L — K25
B EIckoT, BEDEETAVINETVEMEET S, 25D, REBETHREDOEX
THHERBRICEZDTH %,

NI 7L=RTBIELDELRHAIE, HAFERRO D, X2 HEED £ £ THEBMR
WHEZLANVICTBEIE, 2L T, ZHUCk D), Rt CHREOE E THR 2B T2 H
BE2EHEORIHRT S 2 ETH B, FARFICEEEIZ. FHXE 87 7L —XROMH %
itk HEBIZXBA 7y FREZRIMIEZ Z E0HKS LI (HINMED H
5, EHLDEZ LR, BLANRTI 7L —RENFTUEDL D HFEATOTUITWO E THE-
THHEDEXDHEDLLIICIEBORVEVIZETHE, Z2DHICE. INFETH
WLTELER T LTy 7DRODSHEAMZ Lodh LHEL, 2056 DH%kE NTELT
2ZETRLAT Yy 7OHBLZIGEL BT SR\, 29 LEE%ZTH) —H T
HL FTHHAERDEWFICH > TROZDUNRTF 7LV —XHDTH 5,

5. BbYic
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DD TERA R EESIREINT WS, BT LLZNSDTRTOHAANEEEIC
WTIZEZHDTIR ARV, HAAERZEZNREL T, a3a=F—vavighho—H%E
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RO ER S Lo, B2 2BEEOWEEZZE L 72 LTIRNAEEL21T) & LoFE
ThHdHEEZ D,
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